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Bendito és tu, leitor, se tu ndo pertences aquele sexo interditado de todos os
bens, privando-lhe da liberdade e também de quase todas as virtudes, subtraindo-lhe as
cargas, oficios e func¢des publicas; em uma palavra, tirando-lhe o poder da moderacao, do
qual a maioria das virtudes se formam, a fim de lhe atribuir como tnica felicidade, como
virtudes soberanas e Unicas, a ignorancia, a servidao e a faculdade de se fazer de bobo se
este jogo lhe apraz.

Bendito, novamente, tu que podes ser sabio sem crime, tua qualidade de
homem te concedendo, enquanto se priva as mulheres, toda ac¢do de alto proposito, todo
julgamento sublime e toda palavra de especulagdo requintada. Mas a fim de calar de vez
as outras queixas deste sexo, que de maneira injusta ¢ ordinariamente tratado, eu lhes
suplico que, desde que ele esteja nas conferéncias, ndo seja tratado como intrometido. E
eu sou tao pouco, ou para dizer melhor, tdo gloriosa, que ndo temo confessar que eu o sei
por minha propria experiéncia. Tendo as damas razdes e meditagdes de Carnéades4, ndo
ha tdo franzino que ndo lhes barre, com a aprovagdo da maioria dos assistentes, apenas
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com um sorriso, ou algum pequeno movimento de cabega, sua eloquéncia muda dira: “E
uma mulher que fala!”

Tal recusa por qualquer tipo de resisténcia que elas possam ter contra as
interrupgdes de seu julgamento, por discreta que a mulher se mostre, julgando seu
discurso azedo e espinhoso; ou, no minimo, teimoso. Seja porque ele ndo acredita que

elas possam chocar sua preciosa cabeca por outra mola que aquela do azedume ou da
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4Carnéades de Cirene (Cirene, 219-129 a. C.), fundador da Nova Academia (termo que designa a reforma
da escola platdnica). Cf. Montaigne, Os Ensaios, 1, 26, “Da educacdo das criancas”: “E em minha época
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teimosia, seja porque, sentindo-se, no fundo do coragdo, mal afiado para o combate, ¢
preciso que ele invente qualquer subterfugio retorico a fim de fugir das pancadas. E nao
¢ inveng¢do muito estipida a de recusar categoricamente o encontro com alguns miolos
que talvez lhe superariam.

Um outro, parando por fraqueza no meio do caminho, sob o pretexto de nao
querer importunar uma pessoa de vestido, serd visto a0 mesmo tempo como Vvitorioso e
cortés. Um outro, ainda, mesmo que estime uma mulher capaz de sustentar uma disputa,
nao acredita que sua etiqueta lhe permita entrar num duelo legitimo com este espirito,
porque ele tem a boa opinifio do vulgo, o qual despreza o sexo a este ponto. E mais fécil,
ao final das contas, levar pelo nariz alguém do vulgo do que admitir, de maneira va, que
ele leva a nds mesmos pelo nariz.

Sigamos.

Este, dizendo trinta bobagens, levara, entretanto, o prémio por sua barba ou
pelo orgulho de uma pretensa capacidade que a companhia e ele mesmo medem segundo
as comodidades e sua moda, sem considerar que, frequentemente, elas surgiram por um
ser mais palhago ou mais lisonjeiro que seus companheiros, ou de alguma covarde
submissao, ou outro vicio, ou da boa graca e favor de tal pessoa que nao daria lugar no
seu coragao, nem familiaridade a pessoas mais habeis do que ele.

Aquele sera surpreendido por ndo conseguir discernir o golpe apressado de
uma mao feminina. E tal outro tanto o discerne e o sente, que, para engana-lo, torna piada,
ou um perpétuo disparo de conversa fiada o discurso, ou o deturpa e distrai fora do assunto.
E se pde entdo a vomitar de modo pedante e com forga belas coisas que nem lhe foram
perguntadas ou, por tola ostentacdo, intriga-lhe e confunde com uma prosa logica,
pensando ofuscar seu antagonista pelos unicos raios de sua doutrina, de qualquer viés ou
lustre que ele os apresenta.

Essas pessoas sabem o quanto ¢ facil aproveitar do ouvido do espectador, que
nao pode descobrir se esses galanteios sdo fuga ou vitoria, por ele se encontrar muito
raramente capaz de julgar a ordem e a conducdo de uma conferéncia e a for¢a dos que a
conduzem. O espectador ¢ também facilmente deslumbrado frente ao brilho dessa ciéncia
va que uma vaidade presungosa escarra, como se fosse questdo de dar conta de suas ligdes.

Assim, para ganhar o prémio, basta a esses senhores esquivarem-se do
combate, colhendo toda a gloria tanto quanto poupando qualquer labor. A arte da

conversacdo em geral, com suas perfei¢des e defeitos ja foi altamente desenvolvida e
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aperfeigoada nos Ensaios5. Aqui o assunto ¢ levado em consideracao do ponto de vista
especial das damas.

Reparemos neste discurso que ndo somente o vulgo dos letrados reclama
contra o sexo feminino, mas que, no meio daqueles mesmos, vivos € mortos, que
adquiriram algum nome de letrado em nosso século — as vezes oficialmente — conheceu-
se quem desprezasse absolutamente as obras das mulheres sem sequer tentar se divertir
procurando saber de qual estofo elas sdo feitas, nem buscar aproveitar de um aviso ou
conselho que eles poderiam encontrar nas obras femininas, € nem quiseram
primeiramente se informar se eles mesmos poderiam escrever algo que merecesse que
todo tipo de mulher lesse. Isso me faz suspeitar que, lendo somente as escritas deles, os
homens sdo guiados mais pela anatomia de suas barbas do que pela propria razao.

Esses tracos de desprezo de tais doutores de bigode sdo, na verdade,
fortemente comodos, segundo o gosto popular, para reafirmar o brilho de sua sabedoria.
Pois, para erguer-se na estima dos outros, 0 homem, besta de varias cabegas, sobretudo
na corte, sO precisa desprezar este ¢ aquele, e jurar com convicgao ser o prime del monde,
seguindo o exemplo daquela pobre louca que tinha a certeza de ser um modelo de beleza
gritando nas ruas de Paris: “Venham ver como eu sou bonita6!”.

Mas eu desejaria que essas pessoas tivessem a caridade de acrescentar apenas
um traco de flexibilidade nisso: hdo de nos mostrar que o valor de seus espiritos ultrapassa
em tudo cabeca por cabecga deste sexo; ou que, pelo menos, empata com aquele de seus
vizinhos — eu falo mesmo dos vizinhos abaixo do ultimo andar. Deste modo, ndo leriamos
nos registros dessa tropa que escreve traducdes infames — caso eles se exprimissem sobre
um bom autor — concepgdes fracas e baixas no seu discurso, contradi¢cdes frequentes,
inimeras quedas, um julgamento cego da escolha no andamento das coisas. Surgem assim
obras temperadas com apenas um ligeiro brilho de linguagem sobre matérias roubadas:
clara de ovo batido.

A proposito, eu encontrei a missiva preliminar de um personagem qualquer
outro dia, um dos que nunca pretendem se divertir lendo uma obra feminina: meu Deus!
Tantos diademas, tanta gloria, tanto Oriente, esplendor e tanta Palestina procurada além

do Monte Libano! Meu Deus! Tantas paginas fragmentadas mostradas como fénix na

SMontaigne, Ensaios, 111, 8, “Da arte da conversacdo”: “O mais proveitoso e natural exercicio de nosso
espirito ¢, em minha opinido, a conferéncia [conversa¢ao]. Acho seu uso mais delicado do que qualquer
outra acao de nossa vida; é a razdo por que, se hoje eu fosse for¢ado a escolher, eu antes consentiria, creio
eu, perder a vista do que a audigdo ou a fala”.

Nio se sabe a qual personagem Marie de Gournay faz alusdo aqui.
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opinido do mestre, e quao longe da beleza ficam aqueles que a buscam na inflamacao e
no exagero das palavras, particularmente na prosa! «Aqueles que foram dados um corpo
franzino por natureza, disse um homem de alto merecimento, aumentam-no com
enchimento; e aqueles que tém imaginacao magra ou infértil a inflam de palavras7.»

Que vergonha, ainda, que a Franca veja de um olho tdo turvo e de um
julgamento tao duvidoso o merecimento dos escritores aos quais ela deu tao boa reputagao,
como o dono dessa missiva, que nunca teve qualidade recomendével fora o apoio desse
brilho assistido por tal ciéncia escolastica! Eu nem o quero nomear, pois ele esta morto8.

Finalmente, para voltar a desejar o bem ao meu proéximo, eu também queria
que alguns desse grupo de sabios ou escritores, desprezadores desse pobre sexo
maltratado, parassem de usar as prensas, para, pelo menos, deixar-nos a liberdade de
decidir se eles sabem ou nao escrever um livro, pois eles nos exibem que nao podem,
compondo os livros deles gragas ao labor alheio — digo, edificando-os detalhadamente e
algumas vezes grosseiramente, receando que esse homem honesto’, que Os Ensaios
ridicularizam do mesmo vicio na época de seu autor, ficasse sem companbhia.

Se eu ousasse me esforgar para proteger as damas contra eles, eu encontraria
logo ao meu lado Socrates, Platdo, Plutarco, Séneca, Antistenes, ou ainda Sao Basilio,
Santo Jerdnimo, e tais espiritos que esses doutores contradizem e negam com tanta
liberdade, quando diferenciam, de maneira universal, os méritos e as faculdades proprias
a cada sexo. Mas eles se encontram ja vencidos e punidos pela estupidez deles,
condenando o particular pelo geral — ao conceder que o talento das mulheres seja de
maneira geral inferior —, e também pela ousadia de desprezar o julgamento de
personagens tdo importantes como aqueles, sem falar dos modernos, ou o decreto eterno

de Deus mesmo, que faz dos dois sexos uma unica cria¢do, e, mais adiante na historia

"Na verdade, no capitulo 26 do primeiro livro dos Ensaios (“Da educag¢io das criangas”), Montaigne diz
exatamente: “Os que tém o corpo franzino aumentam-no com enchimentos; os que tém a matéria
minguada inflam-na com palavras”.

80 escritor do qual fala aqui Marie de Gournay ndo foi formalmente identificado. A edigdo Honoré
Champion de suas Obras Completas (op. cit., pagina 1079, nota A) propde o nome de Pierre Charron,
“cujo Tratado da sabedoria conheceu um real sucesso”.

°0 termo “honneste homme” na época de Montaigne referia-se a0 homem culto e frequentador da corte;
conhecedor da gramatica, do latim, do grego e leitor dos textos classicos. Mas em diversas passagens dos
Ensaios, Montaigne ridiculariza tal figura denunciando que ela era destemida em suas criticas, mas muito
covarde para fazer algo original. Os conhecidos “homens honestos” de sua época eram, na concepgao do
filésofo, meros compiladores, deturpadores ou usurpadores da sabedoria alheia. Cf. Ensaios 9, 14, 20 e 26
do primeiro livro, ensaios 12, 27 e 37 do segundo e ensaios 4, 5, 8,9, 10, 11 e 13 do terceiro e ultimo
livro dos Ensaios. (N. das T.)
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santa, glorifica as mulheres de todos os dons e de todos os favores que os homens hao de
se beneficiar, assim como eu apresentei de maneira mais ampla na Igualdade deles e delas.

Além disso, aqueles deste estofo sofrerdo certamente, se eles quiserem, as
adverténcias de que se passard a duvidar da capacidade deles de superar as mulheres fora
da soberana lei do bel prazer deles, que os condena e os confina dentro das limitagdes da
incapacidade, ou que se apague a gloria de seus esfor¢os pelo desprezo que eles, com
prazer, usam como arma. Alids, conhecemos algumas mulheres que nunca se
vangloriariam de tdo pouca coisa que de apaga-los, nem de vez, nem por simples
compara¢do ou vinganca. Ainda mais, eles saberdo que, com a mesma sutileza que
procuram desprezar esse sexo sem escuta-lo nem ler os seus escritos, ele procura vingar-
se porque ouviu e leu os escritos que partiram de suas maos. Eles poderdo reter em
suplicio este lembrete perigoso de casa de boa familia: que apenas os menos habeis podem
viver contentes com suas capacidades, olhando as do outro por detras do ombro, € que a

ignorancia ¢ mae da vaidade.
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